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Заря Владивостока 

 

ПАЛОМНИЧЕСТВО ПО СВЯТЫМ МЕСТАМ 

В этот объявленный ещё Папой Францис-

ком Юбилейный Год Надежды, состоялось Всерос-

сийское паломничество в вечный город Рим в ко-

тором приняли участие представители всех четы-

рех католических епархий России. Наша Епархия 

святого Иосифа была представлена 25-ю паломни-

ками из приходов Владивостока, Южно-Сахалин-

ска, Хабаровска, Якутска, Благовещенска, Алдана, 

Читы, Улан-Удэ, Иркутска, Слюдянки, Краснояр-

ска. 

От Прихода Пресвятой Богородицы во Вла-

дивостоке участником паломничества стал Влади-

мир Алексеев: «Это паломничество стало для меня 

источником глубоких духовных переживаний. Я 

очень благодарен Католической Церкви, всем ор-

ганизаторам и спонсорам за возможность посетить 

святые места и прикоснуться к евангельской исто-

рии. Вдохновительным было постоянное 

сопровождение российской группы епископами 

Павлом Пецци, Николаем Дубининым, Клеменсом 

Пиккелем, Иосифом Вертом и Штефаном Липке. 

Отдельно хочется выразить благодарность за по-

стоянную заботу о паломниках нашей епархии св. 

Иосифа священникам о.Мариану из Якутска, 

о.Хосе из Хабаровска, о.Джону из Благовещенска, 

а также за обеспечение и организацию паломниче-

ства о. Адриану и, конечно, епископу Кириллу 

Климовичу.  

Я также очень рад знакомству с католиками 

из разных приходов епархии и хочу подчеркнуть, 

что наша группа была по-настоящему дружной и 

сплочённой». 

Своими впечатлениями и размышлениями 

Владимир делится с прихожанами. Италия, Вати-

кан… Здесь рядом с монументами древней рим-

ской цивилизации возвышаются базилики, храмы, 
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монастыри и многие другие осязаемые знаки жи-

вой веры, способной преображать сознание и мо-

тивировать на добро. Здесь ты получаешь эстети-

ческое наслаждение от божественной красоты ба-

зилик, храмов, церквей. Здесь на каждом шагу чув-

ствуешь присутствие святых. Оторвавшись от по-

вседневности, посещая святые места Италии, где 

бьется сердце христианского духа, где переплета-

ются события веры с апостольских времен, мы мо-

лились об укреплении личной веры и веры католи-

ков России. Мы видели тысячи людей, идущих по 

улицам Вечного города, чтобы пройти через Свя-

тые врата четырёх Великих Римских базилик, 

пройдя которые российские паломники получили 

благодать Святого Духа. Очень волнительно было 

молиться у мощей Святых Апостолов Петра, 

Павла, Филиппа, Иакова, просветителя славян св. 

Кирилла. Сложно передать словами чувства, кото-

рые охватили меня, когда я поднимался на коленях 

по Святой лестнице, по стопам Спасителя, шед-

шего на Свою Крестную смерть. С трепетом я мо-

лился и рассматривал крест, на котором был распят 

наш Господь. С ощущением полного погружения в 

историю я спускался в катакомбы св. Себастьяна, 

где молились первые христиане. Эти места —жи-

вая вера, которая из глубины веков даёт нам уве-

ренную надежду на спасение. 

Мы стали свидетелями канонизация семи 

новых святых Католической Церкви. Торжествен-

ная Месса 19 октября 2025 года на площади Свя-

того Петра собрала около 70 000 верующих.  

Уникальным событием стал официальный 

приём и благословение делегации российских па-

ломников Его Святейшеством Папой Римским 

Львом XIV, во время которого Папа поприветство-

вал рукопожатием и лично выслушал каждого 

участника. Личная встреча с Па-

пой Львом XIV и его наставле-

ния укрепили дух паломниче-

ства нашей делегации. Особенно 

на размышления натолкнули 

слова Папы: «Каждый из нас яв-

ляется живым камнем в здании 

Церкви… Пусть из ваших семей, 

ваших приходских и епархиаль-

ных общин выйдет пример 

любви, братства, солидарности 

и взаимного уважения для всех 

людей, среди которых вы жи-

вёте, работаете и учитесь».  

 

Беседа с Владимиром 

Алексеевым
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ПОСВЯЩЕНИЕ В ДУХОВНЫЙ САН 

Его Преосвященство епископ Кирилл 

Климович с 19 по 22 декабря совершил пастыр-

ский визит в приморские приходы. В ходе по-

ездки 19 декабря епископ отслужил мессу в При-

ходе Пресвятой Троицы с. Романовки и в При-

ходе Пресвятой Богородицы Тихоокеанской г. 

Находки. 

Во время воскресной мессы 21 декабря во 

Владивостоке состоялось радостное и важное для 

жизни общины Регулярных каноников Иисуса 

Господа событие. Епископ Кирилл Климович 

преподнёс таинство рукоположения в священ-

ники троим диаконам – Интану Эдвину Суралта 

(Филиппины), Питеру Нсамба (Уганда), Мулу-

пури Прадипу Чанд (Индия) с правом выполне-

ния религиозных обрядов и церемоний. В начале 

рукоположения кандидаты поклялись в верности 

Церкви и служению. Особо торжественно зву-

чала Литания всем святым, исполняемая 

духовенством и верующими над простёртыми 

ниц диаконами. Возлагая руки на головы канди-

датов, епископ сказал: «Прими Духа Святого». В 

заключении Его Преосвященство произнёс 

напутственные слова священникам: «Ваше слу-

жение Богу - это не профессия, это призвание. Вы 

всегда должны сознавать, что делаете и следо-

вать тому, что говорите. Христос пришёл в мир 

служить людям, вы, дорогие братья, следуйте за 

ним».  

В таинстве рукопо-

ложения участво-

вали декан о. Мирон 

Эффинг, настоятель 

хабаровского при-

хода о. Хосе, настоя-

тель уссурийского 

прихода о. Вики Са-

муэль, братья об-

щины Регулярных 

Каноников Иисуса 

Господа. Для уча-

стия в торжестве 

приехали монаше-

ствующие и прихо-

жане из Хабаровска, 

Уссурийска и 

Находки. 

Мечта отца Эдвина воплотилась в храме Пресвя-

той Богородицы во Владивостоке. Она отражает 

истину, которой он живёт: «Жизнь в согласии с 

волей Божьей наполнена глубочайшим смыслом. 

Служение у алтаря — не просто моё желание. Это 

моя судьба». 

Выбрав религиозную жизнь, став священ-

ником, отец Питер поделился сокровенными 

мыслями: «Я понял: это призвание — жить с 
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открытым сердцем. Быть рядом с уставшими, го-

ворить людям о любви, напоминать каждому, что 

он не одинок. Я вижу своё призвание как еже-

дневное "Да" Богу. Следовать за Ним и служить 

Ему, помогая Его народу там, куда Он меня по-

шлёт. Я хочу помогать людям искать Иисуса в их 

повседневной жизни, работе, отношениях. И поз-

волить Ему любить их через меня. Как я сам 

узнал любовь, милость, верность, доброту и 

дружбу Иисуса, так и я хочу быть рядом с дру-

гими на их пути к Нему». 

Отец Прадип полон молитвенных раз-

мышлений и устремлений в служении Богу.  

После мессы было сказано много привет-

ственных слов, поздравлений и пожеланий руко-

положенным священникам. 

 

Татьяна Шапошникова, архивист прихода 

«НЫНЕ РОДИЛСЯ НАМ СПАСИТЕЛЬ, КОТОРЫЙ ЕСТЬ ХРИСТОС ГОСПОДЬ!» 

Репортаж о празднование Рождества в Приходе Пресвятой Богородицы во Владивостоке 

 

Рождество является великим торжеством, 

наполняющим душу светлой радостью. Младе-

нец Иисус появился на свет в Вифлееме, в темной 

пещере, в которую пастухи загоняли скот. После 

его рождения пещера озарилась чудесным све-

том, известившим мир о пришествии Спасителя. 

В память об этом событии совершилась месса Со-

чельника Рождества, наполненная светом свечей, 

символизирующих Божественное сияние, светом 

огней гирлянд, венков и ёлки. Приходские дети в 

ангельских  одеждах  представили сценку,  окру-



 

 

Заря Владивостока 

жив вертеп таинством Рождества Христова. Ве-

личественный звук органа, многократно отража-

ющийся и сливающийся с пением гимнов, создал 

ощущение восторга, воодушевления и единения 

сердец всех верующих.  

Как же праздновали Сочель-

ник Рождества во Владивостоке в 

1918 году, а это почти 100 лет 

назад. Представляем вашему вни-

манию фрагмент статьи «На про-

сторах морали и религии Сибири», 

подписанную инициалами М.С. 

Статья опубликована в Обозрении 

французского духовенства (Revue 

du clergé français). Том CI, январь, 

февраль, март. 1920. С. 276-277. 

Издательство Letouzey & Ané. 87. Бул. Распе, 

улица де Вожирар, 82. Публиковать материалы 

во французском религиозном сборнике могли ис-

ключительно духовные особы и, скорее всего, ав-

тором был либо находящийся проездом во Вла-

дивостоке католический миссионер, либо один из 

капелланов союзнических войск Антанты, рас-

квартированных здесь в рамках Сибирской ин-

тервенции. Мы не знаем насколько объективна 

написана статья, но это часть истории нашего 

прихода. 

Рождество… Православный собор, на ку-

полах которого этой дивной ночью тихо сияют 

позолоченные звезды и кресты, закрыт. Церков-

ные власти остались верны юлианскому 

календарю и отпразднуют пришествие Христа 

лишь через тринадцать дней. 

Католическая церковь открыта, она залита 

светом, и из неё доносится пение. Во Владиво-

стоке ли мы в 1918 году или в Вифлееме в начале 

нашей эры?  Ведь, по правде говоря, мы нахо-

димся в своего рода хлеву, под крышей деревян-

ного строения, грубого и безыскусного, где нет 

никаких украшений и почти никакой мебели. И 

все эти люди с густыми посеребренными инеем 

бородами в шапках и шубах из овчины, не пас-

тухи ли они? 

Ах, нет! Вот кто-то запел в нос популяр-

ное песнопение, а усталая, дребезжащая, будто 

больная астмой, фисгармония принялась испус-

кать нестройные вздохи. Мы во Владивостоке. 

Начинается одна из тех нескончаемых польских 

месс, во время которых все присутствующие 

поют и делают это изо всех сил до потери памяти 

и голоса. У священника, читающего проповедь, 
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на груди видна розовая лента, завязанная в 

огромный узел. Между прочим, этот мужчина ра-

душен, он любит поговорить и великолепно вла-

деет французским. Есть в нём что-то величе-

ственное, что придаёт такой внушительный вид 

польскому духовенству (Прим.: здесь речь идет о 

настоятеле прихода курате Кароле Сливовском). 

Священник, который ведет богослужение, 

—высокий тощий белорус с длинными руками и 

впалыми щеками. Он живет рядом с церковью в 

крестьянской избе, бедной, холодной, но испол-

ненной милосердия по отношению ко всем “ли-

шенным дома и крова” (Прим.: здесь речь идёт о 

священнике Владиславе Миржвинском). В ней 

проживают старушка, старик, ризничий, и каким-

то чудом нашлись угол и спальное место для 

меня. Хозяина этого пристанища часто не бывает 

дома. Он несёт ответственность за духовное 

окормление всего восточного побережья Сибири: 

тысячи католиков, рассеянных по более чем двум 

сотням деревень. Он странствует пешком, вер-

хом, на автомобиле, на санях; берёт в найм лоша-

диные и собачьи упряжки. Летом он переходит 

реки вброд, держа над головой ящик с облачени-

ями и евхаристической чашей. У него есть всего 

одна церковь, и она расположена на острове Са-

халин. Вот он приезжает в деревню. Очень часто 

он находит там не больше одной семьи католи-

ков. Но какая радость, какой праздник царит во-

круг него! Он служит мессу, произносит пропо-

ведь, просит детей пересказать основные истины 

веры, уделяет причастие, благословляет браки, 

преподает крещение. На это приходят посмот-

реть православные верующие, а иногда и «поп», 

который может быть настроен благо-

склонно или враждебно, и агент поли-

ции. Среди этих затерянных и изолиро-

ванных на огромной территории католи-

ков, едва ли найдется один, чья вера по-

шатнулась. Некоторые из тех, кого за-

тронула большевистская пропаганда, 

даже сочетают свою старую веру с но-

выми догмами коммунизма. Во Влади-

востоке, напротив, из тысячи католиков 

едва ли четыреста практикуют её. 

Остальные шестьсот, большинство из 

которых рабочие, очень холодны, они 

подвергаются очень сильной обработке, 

и, к тому же, эту обработку проводят 

большевики, так что они не претендуют 

ни на что кроме таинств крещения и 

брака, и обряда погребения. Три чело-

века совсем недавно стали баптистами.  

М.С. 

 

Перевод с франц.: Александра Литаврина 

Редакция и текст: Татьяна Шапошникова 

 

Настоятель владивостокского прихода, декан  

Кароль Генрихович Сливовский (справа) и свя-

щенник с Сахалина Владислав Миржвинский.  

Владивосток. 1921 г. 

Внутреннее убранство католической церкви Владивостока до 1921 г.  
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РОЖДЕСТВЕНСКИЙ ФЕСТИВАЛЬ ХРИСТИАНСКИХ ХОРОВ 

Рождество - удивительный праздник, 

устраняющий преграды между представителями 

разных конфессий, народов и стран. Он создает 

уникальную атмосферу, в которой способен про-

исходить диалог культур. Во всем мире в этот пе-

риод проводится множество карнавалов, ярма-

рок, представлений. Приход Пресвятой Богоро-

дицы во Владивостоке по инициативе о. Даниила 

Маурера проводит с 1998 года рождественские 

фестивали. Это уникальный музыкальный про-

ект, собирающий под сводами католической 

церкви хористов разных 

конфессий. Программа 

фестиваля позволяет 

слушателям насла-

диться многообразием рождественской музыки и 

песнопений, погрузиться в размышления о Хри-

сте, выраженными в музыкальных произведе-

ниях.  

Организаторами музыкального мероприя-

тия в этом году выступили сёстры канониссы в 

Иисусе Господе – настоятельница монастыря ма-

тушка Мария Стелла, с. Фаустина и послушница 

Грэйс. Получить приглашение на участие было 

большой радостью для христианских церквей. 

Среди участников уже полюбившиеся хоры и 

Католического хор, настоятель о. Мирон Эффинг 
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солисты католического прихода (настоятель о. 

Мирон Эффинг), Евангелическо-Лютеранской 

церкви св. Павла (пастор Виталий Моор), Армян-

ской Апостольской Церкви Сурб Геворг (настоя-

тель о. Артак Султанян), Христианской Мето-

дисткой Церкви (пастор Анатолий Ким) и Хри-

стианской Пресвитерианской Церкви (пастор Вя-

чеслав Шаповалов).  

Каждое выступления участников фести-

валя погружало в таинство и торжество Рожде-

ства Христова. Этому способствовала особая ат-

мосфера украшенного собора, рождественский 

вертеп и переливающаяся ёлка. Но особенно чув-

ствовалось единение христиан во взглядах, руко-

пожатиях и добрых пожеланиях.  

В первой части фестиваля были представ-

лены музыкальные номера каждой из участвую-

щих церквей. Мы услышали рождественские 

средневековые хоралы, европейские и русские 

колядки, а также современные рождественские 

песни. Хористы армянской церкви вместе с 

настоятелем о. Артаком исполнили не только ар-

мянские рождественские песнопения, но и 

«Мармн Терунакан» (Marmin Terunakan) - 

Рождественские песни исполняют сестры канониссы 

Хор Христианской Пресвитерианской 

Церкви, пастор Вячеслав Шаповалов 
 

Хор Христианской Методисткой Церкви, пастор 

Анатолий Ким 

Соло на скрипке Оксана Нам и сопровождение на 

органе Степан Меньшойкин 

 

Хористы Армянской Апостольской Церкви Сурб Ге-

ворг, настоятель о. Артак 
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духовные песнопения, связанные с армянской 

церковной традицией. 

Во второй части фестиваля выступил свод-

ный хор, который под звуки органа исполнил из-

вестную рождественскую музыку двух христиан-

ских культур – Востока и Запада. Была исполнена 

популярная и любимая всем христианским миром 

песня «Тихая ночь», к тому же являющаяся нема-

териальным наследием ЮНЕСКО и переведённая 

на более чем 300 языков и наречий. Органные 

рождественские фантазии на двух органах - 

духовом органе «Диего Сера» и электронном ор-

гане «Стелла Марис» исполнил органист люте-

ранской церкви Степан Меньшойкин. Участники 

фестиваля и слушатели поделились впечатлени-

ями и высказали единое мнение: «Рождествен-

ский фестиваль создаёт особую атмосферу добра, 

любви, радости, дружбы и единения. Всего, что 

можно назвать духовным миром, без которого че-

ловек не может обойтись. Он радует, восхищает, 

переливается красками, звуками и смыслом».  

Татьяна Шапошникова, архивист прихода 

 

РАННИЙ КАТОЛИЦИЗМ НА ДАЛЬНЕМ ВОСТОКЕ (1845-1862гг.) 

Продолжаем публикацию исторических материалов о присутствии католических миссионеров в 

Приамурском крае. Начало №1,2, 3. 

Первым таким поселением, куда прича-

лила лодка миссионеров, был Благовещенск. 

Ещё в 1856 г. на левый берег Амура прибыли 500 

солдат, которые занялись расчисткой территории 

и подготовкой её для размещения будущих пере-

селенцев. Первая группа переселенцев в количе-

стве 260 человек, собранная из забайкальских ка-

заков с семьями появилась уже через год. Таким 

образом, к весне 1858 г. на берегах Амура стояли 

дома и жили русские люди, а летом этого же года 

высочайшим повелением императора Алек-

сандра II был учреждён город Благовещенск и ос-

нована Амурская область. Заслуга эта во многом 
принадлежит Генерал-губернатору Муравьеву, 

за что он получил графский титул и приставку 

Сводный хор христианских церквей Владивостока 

Пристань у Благовещенска 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D0%B1%D0%B0%D0%B9%D0%BA%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%BA%D0%B0%D0%B7%D0%B0%D0%BA%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D0%B1%D0%B0%D0%B9%D0%BA%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%BA%D0%B0%D0%B7%D0%B0%D0%BA%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BC%D1%83%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C_(%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B8%D0%BC%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B8%D1%8F)
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Амурский к фамилии. В 1959 г. усилиями Инно-

кентия, архиепископа Камчатского, Курильского 

и Алеутского кафедра Камчатской епархии была 

перенесена в Благовещенск.  

Военный губернатор 

Амурской области Николай 

Буссе, постоянно проживаю-

щий в Благовещенске и уведом-

лённый о приезде путешеству-

ющих миссионеров, позволил 

им нанести визит на россий-

скую территорию. Лодка прича-

лила к берегу, священники на 

скорую руку разбили палатку 

между домами русских и поль-

ских казаков, рядом с неболь-

шой крепостью, занятой гарни-

зоном. При виде трехцветного 

флага, увенчанного крестом, 

все обитатели поста побежали к 

иностранцам, одетым в ки-

тайские костюмы, но с явно 

европейскими чертами лица. 

С помощью отдельных фраз 

и жестов они узнали в них французов, и с радо-

стью оказали гостеприимство, пригласив в один 

из домов. Миссионеры обратили внимание, что 

дома изнутри небольшие, но уютные и довольно 

опрятные, полы земляные, печи из сыромятных 

кирпичей. В течение вечера разговор склады-

вался трудно, так как собеседники не говорили на 

одном языке и не имели переводчика.  

На следующий день французы нанесли ви-

зит коменданту поста, объяснив своё миссионер-

ское намерение. Комендант принял их с самым 

любезным радушием и вручил рекомендатель-

ные письма для других поселений, расположен-

ных по Амуру. Амур с российской стороны 

оживал, только китайский берег по-прежнему 

оставался пустынным. У России на этой террито-

рии уже были не только военные посты, но и тор-

говые дома. Миссионеры увидели три проходя-

щих мимо парохода, буксирующих 

торговые суда.  

На следующий день священ-

ники на своей лодке отплыли от Бла-

говещенска и направились в Хаба-

ровку, названную так по имени си-

бирского казака Ерофея Хабарова. 

Город представлял собой разбросан-

ные деревянные дома среди высоких 

деревьев. Население было пестрым и 

состояло из военных, казаков-пере-

селенцев, купцов и соседних племен 

- гольдов, орочей, тунгусов. Они 

приезжали сюда в большом количе-

стве, чтобы продавать охотничьи 

трофеи. Уже сейчас можно было 

предвидеть, что торговля будет раз-

виваться быстрыми темпами. Мис-

сионеры намеревались перезимо-

вать в Хабаровке. По этому поводу 

они обратились к подполковнику Якову Дья-

ченко командиру 4-го Восточно-Сибирского ли-

нейного батальона. Разрешение они получили 

беспрепятственно и поселились в доме бывшего 

китайского посла. Однако вскоре выяснилось, 

что разрешение на поселение в Хабаровке 

должно быть дополнительно заверено военным 

губернатором Приамурской области, проживаю-

щем в Николаевске. В связи с этим, Вено остался 

в Хабаровке, а Франкле отправился в путь на не-

большом пароходе 

Продолжение следует. 

Пер. с франц. Александра Литаврина 

Текст и редакцияТатьяна Шапошникова

Карта экспедиции Ш. Вено и Ж. Фран-

кле  к берегам Амура. 1861-1862 гг.  

1 – начало пути, 2 – конец пути 

Панорама Благовещенска 70-е годы 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%BB%D0%B0%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D1%89%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B8_%D0%A2%D1%8B%D0%BD%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B5%D0%BF%D0%B0%D1%80%D1%85%D0%B8%D1%8F
https://ru.ruwiki.ru/wiki/%D0%90%D0%BC%D1%83%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C_(%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B8%D0%BC%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B8%D1%8F)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D0%B9%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%B1%D0%B0%D1%82%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BE%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D0%B9%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%B1%D0%B0%D1%82%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BE%D0%BD
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Страница Прихода 

в ВКонтакте 
Католический Приход Пресвятой Богородицы 

https://vk.com/public211190633 

 

 

 

Реквизиты для 

пожертвований 
 

 

Местная религиозная организация  

«Приход Пресвятой Богородицы  

Римско-Католической Церкви в  

г. Владивосток» 

ИНН 2536053840 

р/с 40703810550000000030 

Дальневосточный банк ПАО Сбербанк 

БИК: 040813608 

к/с 30101810600000000608 

 
В назначении платежа необходимо указать: 

«пожертвование на уставную деятельность» 

 

 

 

 

 

Любое Ваше пожертвование является 

ценным для нашего прихода! 
 

Местная религиозная организация 

«ПРИХОД  ПРЕСВЯТОЙ БОГОРО-

ДИЦЫ РИМСКО-КАТОЛИЧЕСКОЙ 

ЦЕРКВИ В Г. ВЛАДИВОСТОК» 

 690001, г. Владивосток, 

 ул. Володарского, 22 

 тел/факс: (423)226-96-14 

 Эл. почта: vladkatolprihod@mail.ru 

 

 
СОВЕТ ПРИХОДА 

Настоятель: о. Даниил Маурер, CJD  

Почетный настоятель: о. Мирон Эффинг, CJD 

Викарий: о. Никита Кушнарев, CJD 

Староста: Виктор Анисимов  

Воскресная школа:  Марина Малинина 

Комендант здания: Андрей Удовиченко  

Благотворительные программы «Каритас»: 

Лилия Силина 

 

 

РАСПИСАНИЕ РАБОТЫ ПРИХОДА 
Воскресная месса: 12.00 

Воскресная вьетнамская месса: 20:30  

Месса (понедельник, среда. пятница.): 7.30  

Месса (вторник, четверг - 17.30; суббота – 8.30) 

Исповедь: вторник, четверг 17.00-17.30; суббота - 8.00 

Исповедь перед воскресной мессой: 11.00  

Благословение Святыми дарами: четверг 16.45 

Воскресная школа: после воскресной мессы.  

Подготовка к крещению: воскресенье, после мессы  

Библиотека работает до и после воскресной мессы.  

 

 

ТАИНСТВА ЦЕРКВИ 

Если Вы желаете принять крещение, конфирмацию или,  

если Вы крещены, стать членом Католической Церкви, 

Вам следует посетить цикл занятий,  проводимых священ-

ником после воскресной мессы.  

Для венчания подготовка в течение 3 месяцев со дня пер-

вого обращения к священнику.  

        

ДОБРОВОЛЬЦЫ? 

•  Если Вы хотите помочь приходам в религиозном детском 

образовании, обращайтесь к с. Екатерине 

•  Если Вы хотите принять участие в благотворительной 

деятельности, обратитесь к Лилии Тимофеевне Силиной  

(тел. : 226-96-14). 

 

Вебсайт прихода: catholicvl.ru   

Редактор: Татьяна Шапошникова 
 

 

Перевод по QR 

https://vk.com/public211190633
mailto:vladkatolprihod@mail.ru

